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MASS SCHEDULE 

HORARIO DE MISAS  
Monday—Saturday 
Lunes—Sábado 

8:00 am Bilingual  

Saturday (Vigil) 

4:30 pm English 

6:00 pm Español 

 
 

Sunday/Domingo  

8:00 am English 

10:00 am Español 

12:00 pm English 

1:30 pm Español 

ADORATION OF THE BLESSED 

SACRAMENT 

ADORACION DEL  SANTÍSIMO   
SACRAMENTO  
FRIDAY /VIERNES  

5:00 PM - 6:00 PM 

   CONFESSIONS 

 CONFESIONES  
 Friday/Viernes 

  5:00—6:00 pm  

      Saturday/Sábado 

10:00 am 

PARISH OFFICE HOURS -  

HORARIO DE OFICINA PARROQUIAL  

Monday-Friday/Lunes-Viernes: 

8:00 am — 4:30 pm  

Saturday/Sábado & Sunday/Domingo: Closed 

 REV. LAZARO “LARRY” REVILLA, PASTOR  
  REV. FRED PLACA, ASSOCIATE 

 REV. BAO NGUYEN, IN RESIDENCE 
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All Souls Book of Remembrance-There is still time to enroll your beloved deceased in our All Souls Book of Remembrance.  You can find 
envelopes on the bulletin tables.  We will include all names submitted into the book and all will be remembered at every Mass during the 
month of November.  If it is easier for you to put a list into the envelope, that’s fine.  Please make sure it is written clearly; if we can’t read it, 
we can only add our “best guess” of the name we can read.  You can continue to submit names throughout the month of November but 
please be reminded that we only update the book on Thursdays.  Thanks for your cooperation and for your donations. 
Tickets are still available…We are offering a very special and unique opportunity drawing for Christmas!  Fr. Larry will come to your home at 
an arranged time during Thanksgiving weekend and he will decorate your Christmas tree.  You provide the tree, the lights and some 
Christmas music and Father will bring all the decorations.  Tickets cost $25 each and there is no limit on the number of tickets you can 
purchase.  He has already purchased the ornaments and decorations and they are in the traditional colors of red, green and white.  Father 
always adds a special touch of fun or spirit to his uniquely decorated trees.  The Parish Office is open after Mass on the weekends so you can 
see one of his recent creations.  The drawing will be held on Sunday, November 23rd.  Thank you. 
Join us today in the Parish Hall and Plaza for the Annual Christmas Boutique and Breakfast until 2 pm.  Lots of vendors and breakfast to 
go!  Don’t miss out! 
Breakfast with Santa - Tickets are on sale starting today for the Breakfast with Santa  - to be held on Sunday, December 7, 2025.  Tickets 
cost $20 each and include breakfast, lots of arts and crafts, photos, door prizes, raffles and a visit with Santa!  Limited tickets (only 20) will be 
available at the door so plan now to attend.  All children must be accompanied by a paying adult.  Your cooperation is appreciated! 
Libro de Conmemoración de los Fieles Difuntos-Todavía hay tiempo para inscribir a sus seres queridos difuntos en nuestro Libro de 
Conmemoración de los Fieles Difuntos. Puede encontrar sobres en las mesas del boletín. Incluiremos todos los nombres enviados en el libro 
y todos serán recordados en cada Misa durante el mes de noviembre. Si le resulta más fácil colocar una lista dentro del sobre, está bien. Por 
favor, asegúrese de que los nombres estén escritos con claridad; si no podemos leerlos, solo podremos agregar nuestra “mejor suposición” 
del nombre que logremos descifrar. Puede seguir enviando nombres durante todo el mes de noviembre, pero recuerde que solo 
actualizamos el libro los días jueves. Gracias por su cooperación y por sus donaciones. 
Todavía hay boletos disponibles… ¡Estamos ofreciendo una rifa muy especial y única para la Navidad! El P. Larry irá a su casa en una 
hora acordada durante el fin de semana de Acción de Gracias y él decorará su árbol de Navidad. Usted proporciona el árbol, las luces y algo 
de música navideña, y el Padre traerá todas las decoraciones. Los boletos cuestan $25 cada uno y no hay límite en la cantidad que puede 
comprar. El Padre ya ha comprado los adornos y decoraciones, que son en los colores tradicionales rojo, verde y blanco. Él siempre añade 
un toque especial de alegría o espíritu a sus árboles decorados de manera única. La Oficina Parroquial estará abierta después de las Misas 
los fines de semana para que pueda ver una de sus creaciones más recientes. El sorteo se llevará a cabo el domingo 23 de noviembre. 
Gracias. 
Acompáñenos hoy en el Salón Parroquial y en la Plaza para la Feria y Desayuno Navideño Anual hasta las 2 p. m. ¡Muchos vendedores y 
desayuno para llevar! ¡No se lo pierda! 
Desayuno con Santa-Los boletos para el Desayuno con Santa estarán a la venta a partir de hoy — el evento se llevará a cabo el domingo 7 
de diciembre de 2025. Los boletos cuestan $20 cada uno e incluyen desayuno, muchas actividades de arte y manualidades, fotos, premios, 
rifas y una visita con Santa. Solo habrá 20 boletos disponibles en la puerta, así que haga sus planes con anticipación. Todos los niños deben 
estar acompañados por un adulto que haya pagado su boleto. ¡Agradecemos su cooperación! 
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BIG RAFFLE WINNERS—GANADORES 

1st Place - $1,000 = Javier Serrato, sold by Aiden Serrato 

2nd Place - $750 = David Guerrero, sold by Aaron Guerrero 

3rd Place - $500 = Debbie Gomez, sold by Jaxson Rodriguez 

Raffle Baskets 

Saint Joseph High School = Juan Juarez 

St. John Bosco High School = Evelyn Snyder 

Ramona Convent Secondary School = Alonso Reyes 

Sellers win $100 for 1st/2nd/3rd Prize winning tickets 

CONGRATULATIONS TO ALL WINNERS!  THANKS TO ALL PARTICIPANTS! 

Los vendedores ganan $100 por los boletos ganadores del 1er/2do/3er lugar 

¡FELICITACIONES A TODOS LOS GANADORES! ¡GRACIAS A TODOS LOS PARTICIPANTES! 



For week ending November 9th – total 
collected was  $ 13,331.00 

This is $1,669.00  
under the budget of $15,000.  

May God bless you for your donations! 
Thank you for your continued support of St. 

Mariana de Paredes Church! 
We will announce our profit from the Dia de Los 

Muertos Festival once all bills have been 
finalized.  Thank you for your generous support! 
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ONLINE GIVING- QR CODE  

QR code will take you to our 

online giving site. 

CÓDIGO QR PARA DONAR  

EN LINEA 

Este código QR los llevará a  

nuestro propio sitio de 

donaciones en línea. 

Para la semana que terminó el 9 de 
noviembre – el total fue de $13,331.00 

Esto es $1,669.00  
por debajo del presupuesto de $15,000. 

¡Que Dios los bendiga por sus donaciones! 
¡Gracias por su continuo apoyo a la Iglesia 

Santa Mariana de Paredes! 
Anunciaremos nuestra ganancia del Festival 
del Día de los Muertos una vez que todas las 
cuentas hayan sido finalizadas. ¡Gracias por 

su generoso apoyo! 

BREAKFAST 
WITH  

SANTA 

Sunday,  

December 7th 

 2025 

Breakfast with Santa –to be held on Sunday, December 

7, 2025.  Tickets go on sale next Sunday and are $20 

each.  Tickets include breakfast, lots of arts and crafts, 

photos, door prizes, raffles and a visit with 

Santa!  Limited tickets (only 20) will be available at the 

door so plan now to attend.  All children must be 

accompanied by a paying adult.  Your cooperation is 

appreciated! 

Desayuno con Santa – se llevará a cabo el domingo 7 de 

diciembre de 2025. Los boletos saldrán a la venta el 

próximo domingo y cuestan $20 cada uno. Los boletos 

incluyen desayuno, muchas actividades de arte y 

manualidades, fotos, premios de puerta, rifas y una 

visita con Santa. Habrá boletos limitados (solo 20) 

disponibles en la entrada, así que planifique con 

anticipación para asistir. Todos los niños deben estar 

acompañados por un adulto con boleto pagado. 

¡Agradecemos su cooperación!  
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Juanita Holguin  
Josette Sega  
Maria Gross  

Olivia Soltero  
Laura Rivera  

Beto & Sofie Pesqueira 

Familia Gomez Lepe 

Audrey Silva  
Monica Pula 

Rina Mahoney  
John De Soto  

Cindy De Soto  
Alfonso & Marie Ojeda  

Stephanie Oropeza 

Jose Luis Preciado  
Paul Anthony Reyes 

Anita Valdivia  
Nathan Valdivia  
Yvonne Martinez  

Jaime Chapa  
Gary Ramirez 

Jason Ramirez  
Oscar Gonzalez  

Christina Huerta-

Sandoval  
Robert Anthony Pompey 

Cirilo & Adela Cabrera  
Jose M. Villa 

Jose Montelogo   
Eloisa Duarte  

 Antonia Chavez 

Felicitas Parra  
Jose Carrillo  
Aura Ybarra  

Amparo Arana 

Marlene Mutimer  
Tony Contreras  

Jack & Betha Velez  

Fred & Dorothy 
Virmamontes 

Ramzi Medina  
Teresa Rubio  

Sunday, November 16, 2025 
8am–Lupe Reyes(d), Raymundo CarreonJr.(d), 
10am–Margarita Diaz Fragoso(d),  
Esteban & Jesus Uribe(d),  
Eduardo Valdes Aguilar(d), Pascual Flores(d)  
12pm–Hassan Medina(d)  
1:30pm– Ricardo Torres(d),  
Camilo & Eduardo Rivera(d)  
 
Monday, November 17, 2025 
8am– Gregorio Cisneros(d) 
 
Tuesday, November 18, 2025 
8am–Gregorio Cisneros(d) 
 
Wednesday, November 19, 2025 
8am– Ivonne Martinez, Gregorio Cisneros(d) 
 
Thursday, November 20, 2025 
8am– Jose Saenz, Jesus Herrera(d),  
Guadalupe Berumen(d)  
 
Friday,  November 21, 2025 
8am– James Valles 
 
Saturday, November 22, 2025 
8am– Erin Curiel, Adrian Moreno,  
Lissette Huerta, Alberto C. Sanchez(d),  
Rafael Medina(d)  
4:30pm– Gabby Centeno, Ann Vi Nguyen,  
Andre Vang Ngo(d), Maria Hai Do(d),  
Irene Sinohui(d), Norma Apostol(d)  
6pm– Gustavo & Guadalupe Cuevas(d),  
Abel & Tomas Cuevas(d),  
Maria de Jesus Reveles(d) 

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our  

community and for all who are in need: 
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CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 11/09/25 

Answer:  The Jordan River.  

Respuesta:  El Río Jordán.  

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 
Question: According to tradition, upon which 

mountain did the Transfiguration of Jesus take 

place? 

Answer:  Find the answer in the bulletin next week 

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 
Pregunta: Según la tradición, ¿en qué montaña 

tuvo lugar la Transfiguración de Jesús? 

Respuesta:  Encuentra la respuesta en el boletín 

de la próxima semana.    

Prayer for the Sick 
For those in pain and in sorrow, 

God be their comfort.  

For caretakers and medical staff, 

God give them grace.  

Surround those afflicted with Your 

love, care, and mercy, You who 

are our healing and hope.  

Amen. 

Oración por los Enfermos 
Para los que están en dolor y 

tristeza, Dios se su consuelo.  

Para los cuidadores y el personal 

médico, Dios dales la gracia.  

Rodea a los afligidos con Tu amor, 

cuidado y misericordia, Tú que eres 

nuestra sanación y esperanza.  

Amén. 

If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office 

at 562-949-8240 Ext. 10 or email Parish@stmariana.org  Thank you.  

Por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a 

la oficina al  562-949-8240 Ext. 10 o envíe un correo electrónico a 

Parish@stmariana.org. 



SAFEGUARD THE CHILDREN ARTICLE DID 
YOU KNOW? 

November 15–16 ||Stand Up Sunday 
recognizes those who have 
completedVIRTUS® Training                                 
This weekend, in solidarity with those who have 
been harmed, and as a visible demonstration of 
our ongoing commitment to the prevention of 
child sexual abuse, parishes throughout the 
Archdiocese of Los Angeles are dedicating a 
Mass and offering prayers in support of the World 
Day for the Prevention of and Healing from Child 
Exploitation, Abuse and Violence. We would like 
to recognize and give thanks for all in our parish 
communities who have completed the 
VIRTUS® Sexual Abuse Prevention Training and 
requisite background checks and fingerprinting, 
now standard for those working or volunteering in 
the church. Each of you is a blessing to our 
parishes and greater communities and is a living 
representation of the Church’s efforts to protect 
the most vulnerable among us.            

ARTICULO DE SALVAGUARDANDO A LOS 
HIJOS DE DIOS …  
¿SABIA USTED? 

15–16 de noviembre || De Pie el Domingo 
reconoce todos los que han completado la 
formación de VIRTUS®                          
Este fin de semana, en solidaridad con los que 
han sido perjudicados, y como una demostración 
visible de nuestro compromiso continuo a la 
prevención del abuso sexual de menores, las 
parroquias de toda la Arquidiócesis de Los 
Ángeles están dedicando una Misa y ofreciendo 
oraciones en apoyo de la Día Mundial para 
Prevenir la Explotación, los Abusos y la Violencia 
Sexuales contra los Niños y Promover la 
Sanación. Nos gustaría reconocer y dar las 
gracias a todos los miembros de nuestras 
comunidades parroquiales que han completado 
la formación VIRTUS® para la prevención de 
abuso sexual, así como el requisito de 
verificación de antecedentes y huellas digitales, 
ahora estándar para todos los que trabajan o son 
voluntarios en la iglesia. Cada uno de ustedes es 
una bendición para nuestras parroquias y 
comunidades y una representación viva de los 
esfuerzos de la Iglesia de proteger a los más 
vulnerables entre nosotros.  
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LIVE THE LITURGY 
Jesus’ words today are filled with fire and 

brimstone, vivid with images of pain, 
suffering, confusion — and, ultimately, 

peace. Do we believe what he promises? Do 
we have the endurance to stay with him until 

the end? 
VIVIR LA LITURGIA 

Las palabras de Jesús hoy están llenas de 
fuego y azufre, vívidas con imágenes de 

dolor, sufrimiento, confusión y, en última 
instancia, paz. ¿Creemos en lo que promete? 

¿Tenemos la resistencia para permanecer 
con él hasta el final? 

First Reading: The prophet Malachi tells us that those who “fear” 
the Lord will be spared at God’s coming judgment. What does it 
mean to “fear the Lord”?    
Second Reading: Paul gave the Thessalonians some very practical 
advice: work quietly and eat your own food! Are you open to taking 
advice from a loved one?  

Gospel: Jesus forewarned his followers that they will be persecuted 
for their faith in him, even with relatives and friends. How do you 
support friends and co-workers who are fellow believers?   

Primera Lectura: El profeta Malaquías nos dice que aquellos que 
"temen" al Señor serán perdonados en el juicio venidero de Dios. 

¿Qué significa "temer al Señor"?    
Segunda Lectura: Pablo les dio a los tesalonicenses un consejo 
muy práctico: ¡trabajen en silencio y coman su propia comida! 

¿Estás abierto a aceptar el consejo de un ser querido?  
Evangelio: Jesús advirtió a sus seguidores que serían perseguidos 
por su fe en él, incluso entre parientes y amigos. ¿Cómo apoyas a 

tus amigos y compañeros de trabajo que son creyentes?   

 
First Reading Primera Lectura 

Malachi 3:19-20a  Malaquías 3, 19-20  

Second Reading Segunda Lectura 

2 Thessalonians 3:7-12  2 Tesalonicenses 3, 7-12  

Gospel  Evangelio  

Luke 21:5-19  Lucas 21, 5-19  

TODAY’S READINGS—LECTURAS DE HOY 11/16/2025 

Prayer in Seasons of Trust 

O Lord,  

Be with me now, I feel so alone.  

Bring Your blessings to me, like the light 

of a candle in darkness.  

Wrap me in Your mercy,  

give me strength to face every hardship.  

Amen.                                               

Oración en Tiempos de Confianza 

Oh Señor,  

Quédate conmigo ahora, me siento tan 

solo. Tráeme tus bendiciones, como la 

luz de una vela en la oscuridad. 

Envuélveme en Tu misericordia, dame 

fuerza para enfrentar cada adversidad. 

Amén. 
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12015 Slauson ave unit H | Santa Fe Springs, CA

(562) 577-3642

Camacho’s Jewelry

 

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™

$1995
/mo.

As Low As

4 Ambulance 4 Police/Fire 

4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

md-medalert.com

800.808.9294CALL  

NOW!

Lic. # 885579

Santa Fe

Plumbing

Zamora, Inc. dba

All Types of Plumbing

• Leak Detection • Camera Inspection

FREE ESTIMATES

24 Hr. Emerg. Immediate Response

MIGUEL ZAMORA, Parishioner

(562) 863-1001

(213) 760-6565 Cell Ph.

Hablamos Español

Over 30 Years Experience

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95

Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Abogados
de Inmigración

★ ★ ★ ★ ★

Ayudamos en Todo Tipo

de Caso de Inmigración

• Profesionalismo & Eficiencia

• Honestidad & Consideración

• 35 Años de Experiencia Combinada

Ortega, Canossa

& Assocs, PLC

213-347-0050
Llámenos o Envíenos un WhatsApp

California Mortuary

(562) 622-9393       Family Owned Since 1998 

v Burial v Cremation v Funeral v Memorial v 

9830 Lakewood Blvd, Downey, CA FD1648

Virginia Hernandez
CalBRE #01502531

(562) 587-6758

Call me for a FREE Evaluation
of your home!

¡Lláme para una evaluación
GRATIS de su propiedad!

9155 Telegraph Rd. Pico Rivera CA 90660
www.homesbyvirginiahernandez.com

Saint Joseph
High School

An All-Girls

Catholic College 

Preparatory

5825 N. Woodruff Ave.
Lakewood, CA 90713

www.sj-jester.org

                              626-893-3731                              626-893-3731

Vivian Montejano Villaseñor
Realtor BRE #01255767

Call me for all your real estate needs!
My family are long-time Parishioners

Kitchen Cabinets and Countertop Designs
Free estimates and custom designs

Hablamos Español

Over 40 years’ experience Customize Cabinets
Premium material and hardware

General Contractor Lic 1100544    Licensed-Bonded-Insured

Referral Program - $500 to your favorite charitable organization when they sign-up with us

8 0 0 - 8 0 5 - 5 9 2 68 0 0 - 8 0 5 - 5 9 2 6

Fatima Tobar
Licensed Insurance Agent | Agente de Seguros con Licencia

•	 Medicare Advantage Plans & Prescription Drug Plans

•	 Call for a no-obligation consultation

(323) 559-8450 TTY # (711)

CA License: 4329886 | tobarfatima12@gmail.com
Not a�iliated with or endorsed by the government or the federal Medicare program. Insurance-related solicitation.

(213) 637-7801

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(626) 884 4749(626) 884 4749

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

562.698.0304

WWW.WHITEEMERSON.COM

13304 E. PHILADELPHIA ST.

WHITTIER, CA 90601

Se habla Español

• Family Owned & Operated for

over 130 Years

• Crematory on site for peace of mind

• Private chapel & reception suite

• Preplanning available

• Located in beautiful uptown Whittier  FD 217

RR MUSIC SCHOOL 
Clases de Guitara, Piano, Cánto y mas

• Niños y Adultos 

• Inscripcion GRATIS 

• Clases privadas y grupales

PROFESOR RAUL ROJAS 

25 años de Experiencia 

562-376-1117


